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CcONG BO THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gui:
- Uy ban Chimg khoan Nha nudc;
- S& Giao dich Chung khoan Ha Noi.
To:
- State Securities Commission of Vietnam;
- Hanoi Stock Exchange

1. Tén tb chire/Name of organization: _
TONG CONG TY CO PHAN PAU TU QUOC TE VIETTEL/ VIETTELY.
GLOBAL INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY /

- Ma chirg khoan/ Stock code: VGI
- Pia chi/Address: Tang 39 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6 K

Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban, Yen Hoa Ward, Hanoi.
- Dién thoai/Tel: (+84) 24 6262 6868 Fax: (+84) 24 6256 8686
2. Noi dung thong tin cOng bd/ Contents of disclosure:

Hbi ddng quan trj Tong Cong ty Cb phan Pau tu Quéc té Viettel (“VTG”) di
ban hanh Nghi quyét sé 32/NQ-HPQT ngay 24/6/2026 théng qua chi truong béan
thiét bi cho Viettel Cambodia (“VTC”), véi tdng gid tri hop dong la: 7,340,225.00
USD; ban thiét bi cho Cong ty Movitel, v&i téng gia tri hop déng la: 4,532,216.00
USD./ Board of Directors of Viettel Global Investment Joint Stock Company
(“VTIG") issued Resolution No. 32/NQ-HDQT dated June 24, 2026 approve in
policy to sell equipment for Viettel Cambodia (“VTC?”) with total contract value of:
USD 7,340,225.00; sell equipment for Movitel Company, with total contract value
of: USD 4,532,216.00.

Tong Cong ty C6 phan Pau tu Qudc té Viettel xin duoc cong b théng tin trén
dén Quy Uy ban Chung khodn Nha nude, S¢ Giao dich Chung khoan Ha Noi duoc



L

biét va thuc hién cong bé thong tin ra céng ching theo quy dinh hién hanh/ Viertel
Global Investment Joint Stock Company would like to disclose the above information
1o State Securities Commission of Vietnam and Hanoi Stock Exchange to know and
implement information disclosure to the public in accordance with current
regulations. ’

n cam két céc thong tin cong bo trén déy la diing su that va hoan

Chung toi Xi ’
toan chiu trach nhiém truéc phap luat vé ndi dung céac thdng tin da cong bod/ We
d we bare the full

hereby certify that the information provided is true and correct an

responsibility to the law.

Tai lidu dinh kem/Attached  NGUOI THU'C HIEN CONG BO THONG TIN/
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